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Knyga pasiekė Lietuvą, kai ši susidūrė su civilizacija. Tai vyko komplikuotai, šalies 
pritapimo procesas užsitęsė. Apie jį dažnai tegalime spręsti loginėmis prielaidomis, 
turėdami tik menką informaciją apie bendresnius reiškinius. Esant politinei konfronta­
cijai su katalikiškąja Europa, pirmieji išlikę knygininkystės paminklai, veikę XIV a. 
Lietuvos visuomenę, priklauso bizantinei civilizacijai. 'Tui senąja rusų kalba parašytos.ir 
tipiška rusų iliuminacija papuoštos Laurušavo ir Mstižiaus evangelijos1. Jomis naudojosi 
(ypač tai pasakytina apie Laurušavo evangeliją) labai negausi lietuvių elito dalis, priėmusi 
stačiatikių tikėjimą. Tai buvo periferinis reiškinys, mažai tenulėmęs Lietuvos kultūrinę 
raidą. Knygos, kaip kultūros fenomeno, tikroji raida prasidėjo Lietuvai priėmus krikštą 
(1387 m.). Šią raidą jau lėmė Europos Vakarų civilizacija2 (nors iki XVII a. tai buvo 
sintezė su gudų kiriline raštija). Kaip ir kitose Vidurio Europos šalyse, knygą į Lietuvą 
atnešė Bažnyčia. Religinė raštija ir suvaidino svarbiausią vaidmenį knygai tampant ne­
atskiriama visuomenės intelektualiojo gyvenimo dalimi. Negausūs paliudijimai apie im­
portuojamą lotyniškąją liturginę literatūrą leidžia ši importą datuoti nuo XIV a. pabai­
gos3. Pagrindinis jo srautas ėjo iš Lenkijos (galbūt per ją galėjo patekti koks nors rankraš­
tis ir iš kitų Europos šalių, galėjo jis ateiti ir iš Prūsijos ar Livonijos). 

Lietuvą krikštijant, didysis kunigaikštis pajėgė jau iš karto įsteigti ne tik vysku­
pijas, bet ir jų kapitulas bei sukurti šiokį tokį parapijų tinklą. Tai objektyviai lėmė 
knygų poreikio atsiradimą daugelyje šalies punktų. Visapusiškas Bažnyčios struktūrų 
įtvirtinimas juo labiau skatino mokyklų kūrimąsi: 1409 m. sužinome apie Trakų 
parapijos mokyklos steigimą4, o dar 1397 m. pirmą kartą paminima Vilniaus katedros 
mokykla5. Kita vertus, nors Lietuvos valstybė, egzistuojanti jau pusantro šimto metų, 

1 Adomonis T. Lietuvos XIV-XVI amžių miniatiūra // Lietuvos TSR aukštųjų mokyklų 
mok.slo darbai (toliau - LAMMD). Menotyra, T. l (1967), p. 227-229; fieTOpldJI 6enapyeKall 
(KpldfeKall) IQliri : enpo6a nueHiUeJJbHall IQlironiei 11,11 KaHUa X ,11a na'laTIC}' XIX c-raro;11>R 
/ anpaųauay B. JlaCTofeKi. KoyHa, 1926. P. 103, 107-110, 132-133. 

2 Labai išraiškingai tai simbolizuoja Štrasburgo šv. Petro bažnyčios freska, vaizduojanti 15 
moterų (Europos šalių) žygį prie Kryžiaus: 13 jų yra raitos, 14-oji ir 15-oji (Lietuva) - pėsčios 
- žr. Samsonowicz H. Miejsce Polski w Europie. Warszawa, 1995. P. 84-85 (pačios freskos rep• 
rodukcija yra viršelyje). 

'Kodek.s dyplomatyczny katedry i diecczji wilenskiej. Krak6w, 1932. T. l, cz. l, p. 50, 135, 
136; Kurczewski J. Kosci6I zamkowy czyli katedra wilenska w jej dziejowym rozwoju. Wilno, 1908. 
T. 2. p. 20, 51, 54. 

• Lebedys l. Lietuvių kalba XVII-XVIII a. viešajame gyvenime. Vilnius, 1976. P. 125. 
5 Lietuvos mokyklos ir pedagoginės minties istorijos bruožai: (ligi Didžiosios spalio socialis­

tinės revoliucijos). Vilnius, 1983 (toliau - Lietuvos mokyklos ... ). P. 17. 
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galėjo kur kas intensyviau diegti krikščionybę negu ką tik atsiradusios ankstesnės 
Vidurio Europos valstybės X-XI a., šio diegimo būtinybė toliau pažengusių Europos 
šalių apsuptyje XIV-XV a. buvo daug didesnė nei anoje ankstyvųjų viduramžių pabai­
goje. Iki XV a. pabaigos Vilniaus vyskupijoje buvo įsteigta apie 130 parapijų6, maž­
daug tiek metų buvo praėję ir nuo Lietuvos krikšto. Kitaip sakant, maždaug kasmet 
atsirasdavo viena parapinė bažnyčia (šis tempas nusistovėjo ko ne iš pat pradžių: 
Vytauto valdymo pabaigoje būta 27 bažnyčių)7. Tarp kitko, antrojoje XV a. pusėje jau 
vyravo ne didžiojo kunigaikščio, o diduomenės fundacijos8. Didikų turto užrašymus 
Bažnyčiai fiksuoja jau XV a. pradžios aktai9. Nepajėgiantys steigti parapijų bajorai 
bažnyčiose išlaikydavo altorius 10, skirdavo dešimtines11 . Prasidedant reformacijai, 
Vilniaus vyskupija turėjo 259, o žemaičių - 43 parapijų bažnyčias 12. Iki reformacijos 
Lietuva tapo krikščioniška šalimi ta prasme, kad katalikų tikėjimas buvo įdiegtas 
bajorijai ir miestiečiams. Sinkretizmą čia reikėtų vertinti tik kaip liekaną. Ir priešin­
gai, valstiečių sinkretizmas žengė dar tik pirmuosius žingsnius. 1547 m. katekizmo 
lietuviškoje pratarmėje vaizduojamas valstietis, visiškai nežinantis krikščioniškojo ti­
kėjimo pagrindų13 . Šios metaforiškos retorikos nereikėtų suprasti pažodžiui14, bet 
akivaizdu, kad karštai skleidęs tikėjimą kunigas ar vienuolis kiekviename žingsnyje 
susidurdavo su pagoniškųjų prietarų apraiškomis. Šiaip jau XVI a. pirmosios pusės 
dvarų inventoriuose pasitaiko daug valstiečių krikščioniškų vardų 15. Parapijų dydis 
geriausiai paaiškina padėtį: Lenkijoje parapija vidutiniškai apėmė 5~0 km2, tuo 
tarpu Vilniaus vyskupijoje - 550, o žemaičių - net 600 km216. 

6 Ochmariski l. Biskup.!iitwo wilcllskic w Srcdniowicczu ustr6j i uposažcnic. Poznafi, 1972; 
Oehmanskis J. Senoji Lietuva. Vilnius, 1996. P. 133. 

7 Ochmans/cis J. Min. veik., p. 133. 
8 Ten pat. 
• Semkowicz W. Przywileje Witolda dla Moniwida, staro.,ty wilenskiego, i tc.,tament jego syna 

Jana Mnniwidowicza // Ateneum Wilenskie. 1923, r. l, Nr. 2, p. 253-263; Jab/onskis K. Nauji 
Vytauto laikotarpio aktai // Praeitis, t. 2, (1933), p. 55-59. 

10 Šidlauskas A. Vilniaus akademijos žemėvaldos teisinė padėtis (susidaryma., ir pobūdis) 
// Vilniaus akademijos vizitatorių memorialai ir vyresniųjų nutarimai. Vilniu.,, 1987. P. 27-28. 

11 Gudavičius E. Alytau., žemė // Alytaus miesto ir apylinkių istorijos bruožai. Vilnius, 1989. 
P. 7-8. 

" Ochmanskis J. Min. veik., p. 133. 
13 Mažvydas. Seniausieji lietuvių kalbos paminklai iki 1570 metams / spaudai parūpino Dr. 

Jurgis Gerullis. Kaunas, 1922. P. 9-10 „Kaukus, Szemepatis ir lauksargus pameskiet/ Visas 
welnuwa., deiwes apleiskiet./ ... Aithwars ir deives tn negal padariti/ Beth ing pekla., vgni ,vcikiaus 
gal istumti/ Pameskiet tas dciwes dewap didziap prL,ta/ ... A,eh szinau ir tatai dresu czia sakiti/ Jag 
schimty szmaniu wcna ncgalcczia atrasti/ Kursai wcna szadi dcwa prisakima maketu/ Ir patcriaus 
bendu szadziu atmintu ... " 

14 Pociiitė-Abukevičienė D. Martyno Mažvydo katekizmas. Tradicija ir naujo."'ios sąmonės 
ženklai // Nauja.sis židinys / Aidai. 1998, Nr. 5/6, p. 332. 

15 Istorij<>• arehyva., / surinko K. Jablonskis. Kauna.,, 1934. P. 1-2. l~ to išeitą, kad bent jau 
dalis šiuo., vardus turinčių žmonių buvo pakrik.~tyta bažnyčioje. Žinoma, tikėjimo lieso.~ tarp V-dls­
tiečių sunkiai sklido, specialiai mokyti jų vaikus ėmėsi tik reformatai - žr. Ozment S. When fathen; 
ruled. Family lifc in reformation Europc. Harvard University Prcss, b. m. P. 133, 163. 

16 Ochmanskis J. Min. veik., p. 133. 
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Krikštas pašalino Lietuvos izoliaciją. Bendravimas su Europos šalimis lėmė jų 
poveikj, spartino valstybinių, visuomeninių (luominių) struktūrų raidą, skatino pre­
kybinę ir gamybinę veiklą. Greta valdovo dvaro, bažnyčių ir mokyklų atsirado dar 
viena kultūrinė institucija - raštinė. Ši staigiai iškilusi poreiki valstybė pajėgė paten­
kinti tam tikromis investicijomis. Raštinių tinklą vainikavo pajėgi didžiojo kunigaikš­
čio kanceliarija17. Būtent raštinių struktūros lėmė akto idiegimą i privilegijuotųjų 
sluoksnių gyvenimą. Kaip tik šios srities poreikiai labiausiai skatino objektyvias skrip­
toriumų atsiradimo galimybes 18, t. y. knygų rašymo vietoje prielaidas. Lietuvos met­
rika 19, registrai ar inventoriai20, formuliarai21, teisynai (Lietuvos statutai)22 yra būdin­
giausi kaupiamų ar specialiai igytų rankraščių irišimo i knygas pavyzdžiai (čia labiau­
siai atstovaujama gudiškajai raštijai; beje, ,,knyga" yra rusiškas žodis23). 

Šiandien dar sunku pasakyti, kiek šios skriptoriumų galimybės buvo panaudotos 
religinei ir pasaulietinei literatūrai dauginti. Atrodo, kad iki XVI a. vidurio didesnę 
itaką turėjo tokios literatūros importas (lemiamos pozicijos priklausė lotyniškajai raš­
tijai). Žinios apie ši importą labai skurdžios. Galima tik konstatuoti, kad jis vyko. Be 
anksčiausių paminėjimų pačios Bažnyčios struktūrose24, galima nurodyti populiariąją 
,,Aukso legendą arba lombardiškąją istoriją"25 ir didžiosios kunigaikštienės Onos Vy­
tautienės isigytą šv. Daratos gyvenimo aprašymą26. Toks literatūros plitimas buvo bū­
dinga pradinė stadija Vidurio Europos šalyse aukštaisiais viduramžiais27. Lietuvoje, 
deja, jis vyko jau vėlyvaisiais viduramžiais. Tačiau šiuo požiūriu Lietuva igijo ir priva­
lumą: nuo XV a. vidurio pradėjo ryškėti inkunabulų fenomenas28 (tik Lietuvai, bent 
kiek tai rodo išlikę bibliotekose inkunabulai, ši data koreguotina anksčiausiai i XV a. 

17 Žr. Ko.,man M. Kanceliaria wielkiego księeia Witolda // Studia žr6dloznawcze, t. 14 (1969), 
p. 91-119. 

18 Lietuvo., mokyklos ... , p. l l. 
19 Banioni.t E. Lietuvos metrikos knygos: sąvoka, terminas, definicija // Lietuvos istorijo.-; 

metraštis, 1988 metai. Vilnius, 1989. P. 135-148. 
211 Feodalinių žemės valdų Lietuvoje inventorių aprašymas. Vilnius, 1963 (toliau - FŽVLI). 

P. 28-29. 
21 Laucevičius E. XV-XVIII a. knygų įrišimai Lietuvos bibliotekose. Vilnius, 1976. P. 73. 
12 Lazutka S., Gudavičius E. Pirmasis Lietuvos statutas (toliau - PLS). Vilnius, 1983. T. l, 

d. l, p. 50--65 (Zamoiskių nuorašas); Luzutka S., Guduvičius E. Lietuvos statuto Zamoiskių ran­
kraščio struktūra (toliau - ZRS) // LAMMD. Istorija. 1980, t. 2, sąs. l, p. 3-22. 

~• Vladimirovas L. Knygos istorija. Senovė. Viduramžiai. Renesansas. XVI-XVII amžius. 
Vilnius, l 979. P. 121. 

24 Žr. 3 nuor. 
,s Halecki O. Jadwiga of Anjou and the rise of East Centrai Europc. Columbia Univcrsity 

Prcss, 1991. P. 250. 
U.Jonynas l. Istorijos baruose. Vilnius, 1984. P. 66. 
27 Plg. Eneyklopcdia wicdzy o ksiąžcc. Wroc!aw ; Warszawa ; Krakow, 1971 (toliau - EWK). 

P. 1284-1285. 
28 Guze J. Ksiąžka jako symhol trcsci intelcktualnyeh w sztuce doby humanizmu, XV-XVI w. 

l/ O ikonografii ,-wieekicj dohy humanizmu. Tematy - symbole - problemy. Warszawa, 1997 (toliau 
- O ikonografii ... ). P. 162-163. 
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pabaigą29). Keleriopai pagausėjusi ir atpigusi knygų produkcija ėmė pasiekti Lietuvą 
iki tol nematytais kiekiais ir tempais. Žinoma, jos poveikio perdėtai vertinti nerei­
kia: ji pagausino elitinių sluoksnių gaunamų žinių kiekį ir pakėlė jų lygį; tačiau dar 
nenukonkuravo buitinės raštijos skriptoriumų produkcijos. Šalyje nebuvo spaustu­
vių, tokie sumanymai, kaip rengiamo Pirmojo Lietuvos statuto išspausdinimasl0, 

likdavo neįgyvendinti. Bandymai išplėtoti Čekijoje ir Lenkijoje atsiradusią kirilinę 
spaudą31 Didžiojoje Lietuvos Kunigaikštijoje (Pranciškaus Skorinos spaudiniai32) 

nutrūko. Todėl XVI a. pirmojoje pusėje gudų knygos raida tęsė skriptoriumų tradi­
ciją. Bibliotekose yra apie pusantro šimto stačiatikiškos kirilinės religinės literatū­
ros vienetų, parašytų Didžiosios Lietuvos Kunigaikštijos teritorijoje33. Labiausiai 
reikia kalbėti apie šių knygų rašymo techninį ir estetinį poveikį to meto gudiškajai 
Lietuvos raštijai. Neblogą vaizdą pateikia Lietuvos kronikų inicialai ir užsklandos 
(tačiau nepamirština, kad tai labiausiai gudiškose žemėse rašyti ir išlikę bei vėlesnės 
chronologijos nuorašai)34• Ne vienas toks nuorašas tėra rankraštinės knygos - kū­
ri ių rinkinio - sudedamoji dalis35. Vienas geriausių Lietuvos rankraštinės knygos 
raidos XVI a. pavyzdžių yra Pirmojo Lietuvos statuto nuorašai. Tai tiek vien statutą 
apimančios knygos36, tiek statuto ir aktų rinkiniai37. Pirmojo statuto (lenkiškas) 
Ališavos nuorašas demonstruoja XVI a. vidurio sukaligrafintą, sudėtingais inicialais 
iliuminuotą lotynų alfabeto kursyvą, o Lauryno ir Pulavų nuorašai - pagal šią 
schemą Lenkijoje atsiradusius (lotyniškus) foliantus38. Ališavos nuorašo rinkinys 
(vadinamoji dalykų suma) praplėstas ir viduriniosios redakcijos Lietuvos kronika39, 

o vėliau buvo papildytas įvairiais įrištais kitų kūrinių lankais40. Sukaligrafintai ir 
iliuminuotai Lietuvos lotyniškajai rankraštinei knygai atstovauja vyskupo Pauliaus 

29 Feigelmanas N. Lietuvos inkunahulai. Vilnius, 1975. P. 91, 92, 96, 97, 131, 132, 135, 141-
143, 147, 148, 153, 169, 173, 175, 176, 180, 181, 195, 196, 205, 206, 226, 228, 238, 240, 252, 
257, 280, 290, 423, 424, 440, 445, 455, 456, 459, 464-466, 469, 471; Fija/ek J. Kožci61 rzymsko 
katolicki na Litwic. Ochrzcscijanicnic Litwy przcz Polskę i zachowanie w nicj języka ludu po koniec 
Rzcczypospolitcj // Pulska i Litwa w dzicjowym stosunku. Warszawa etc., 1914. P. 172-173, 189. 

,. Jla,ym1<a e. A. l JIHTOBCKHA CTBT)'f - cjleQJIBJlbHYII KOJĮCKC BeJJHKOro KIUIJICCCTIIB JIHTOnc-

K0ro. BHJlbHIOC, 1973. P. 72. 

" Jlacmoyc1<i B. Min. veik., p. 269, 282-294; EWK, p. 579, 713. 
ll Jlacmoyc1<i B. Min. veik., p. 295-304. 
'-1 V/adimirovas L. Min. veik., p. 123. 
34 nonHOC co6paHHC pyccKHX neronncell. MocKua, 1980. T. 35 (toliau - ncPJI), e. 11-

12, 13-15, faksimil. p. 6. 
lS Tl:n pat, p. 11-15. 
16 PLS, t. l, d. l, p. 77-93 (Slucko nuorašas). 
"Ton pat, p. 66-76 (Dzialinskio nuora.šas; tai sukaligrafinio grcitra.ščiu pavyzdys). Žr. taip 

pat 22nuor. 
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39 Ton pat, p. 127. 
40 Ten pat, p. 127-128. 



Alšėniškio pajainų ir išlaidų inventorius41 bei Jono Dlugošo „Kleinodų" (herbyno) 
nuorašas42. Bibliotekose yra išlikusių religinių traktatų rankraščių, galbūt vietoje buvo 
nurašyti paprastesni XV-XVI a. gradualai43. Gražiausi importuotų lotyniškų liturginių 
knygų pavyzdžiai yra iš XV a. antrosios pusės-XVI a. pradžios išlikę gradualai44. Įrišant 
Pirmojo Lietuvos statuto Zamoiskių nuorašą, buvo panaudota skiautė su dviejų skilčių 
tekstūriniu liturginiu lotynišku tekstu45. Nuo XV a. pabaigos galima kalbėti apie Lie­
tuvos skaitytojų poveikj lotyniškojo alfabeto rankraštinių knygų bei inkunabulų impor­
tui ir šio importo pritaikymą vietinei kūrybai. Alberto Goštauto lenkiškoji maldaknygė 
buvo užsakyta Krokuvos kaligrafams ir iliuminuota vieno geriausių meistrų - Stanislovo 
Samostšelniko46. Vilniaus vyskupijos kanauninkas Martynas parengė 1499 m. Dancige 
išspausdintą47 Agendą48. Vilniaus vyskupo Alberto Taboro užsakymu Krokuvos univer­
siteto profesorius Jonas Sakranas iš Osvencimo parašė polemizuojančią su stačiatikybe 
knygą (išspausdintą prieš 1500 m.), dedikuotą vyskupui49• Beje, XVII a. antrosios pusės 
Mikalojaus Slupskio, pavaizduoto su knyga, portretas (dvasininkas su išminties šalti­
niu)S<1 Lietuvoje atliko tokj vaidmenį, kokj Lenkijoje - Zbignevo Olesnickio antkapis51 . 

Martyno Agendos parengimo Lietuvoje atvejis verčia kalbėti apie įsigyjamos 
literatūros pobūdi, turinį ir juos lemianti poreikį, taip pat apie ši poreikį sukeliančius 
interesus ir jų lygj. Jau pats išryškėjęs Lietuvos skaitytojo poveikis šiems reiškiniams 
liudija sukrikščionėjusią Lietuvos visuomenę (be abejo, jos socialinį ir kultūrini elitą). 
1485 m. Vilniuje mirusio valdovo sūnaus Kazimiero paskelbimas palaimintuoju 
1521 m. rodo atitinkamus Lietuvos elitinių sluoksnių siekius52 (žinoma, čia reikia 
nepamiršti ir Jogailaičių ryšių). Thčiau vis dėlto tai buvo ankstyvosios Europos karo­
lingiškojo tipo christianizacijos padarinys (valdovui esant atsakingam už savo valdinių 
išganymą53, o Bažnyčiai pasitenkinant tikėjimo praktikavimo nurodymų ir draudimų 
palaikymu54). Iki vadinamojo „Naujojo pamaldumo" (devotio moderna), keliančio 

•1 FžVLI. p. 31. 
42 Poluczkuwna H. Stemmata polonica. R~kopis Nr. 1114 Klejnot6w Dlugo.,za w bibliotece 

Arsenalu w Paryzu. Lw6w. 1926. 
43 V/adimirovas L. Min. veik., p. 131. 
44 Adomonis T., Čerbulėnus K. Lietuvns TSR dailės ir architektūros istorija. Vilnius, 1987. 

P. 83; Adomonis T. Min. veik., p. 204, 213, 215-221. 
'-' ZRS, p. 15. 
•• Adomonis T., Čerbulėna., K. Min. veik., p. 157-158; EWK, p. 1554. 
47 Ročku M. Pirmoji Lietuvc,, knyga // Mnksla.• ir gyvenimas. 1973, Nr. 5, p. 10-12. 
48 Feigelmana., N. Min. veik., p. 18: Agenda sive Ex.sequiale sacramcntorum per Martinum 

canonicum Vilncnsis diocccsis cdita. Danzig, 1499 . 
.. Ten pat, p. 19; Elucidarius crrorum ritus ruthenici. B. v., b. m. 
50 Adomonis T., Čerbulėnas K. Min. veik., p. 153; Amhrozuitis l. Su iliustracijomis ar be 

jų JI Knygų aidai. 1999, Nr. 3, p. 49. 
51 Samsonowicz H. Dziedzictwo sredniowiccza. Mity i rzcczywistosc. Wroclaw Warszawa ; 

Krakow, 1991. P. 133. 
" Plg. Mantcuffcl T. Dy•kusja: Grudziliski T. Pogalistwo i chrzcscijanstwo w swiadomsci 

spolccznej Polski wczcsnofcudalnej // IX powszcchny zjazd historyk6w pnlskich. Historia kultury 
srcdniowiccznej w Pnlscc. Warszawa, 1964. T. 2 (toliau - IX powszechny ... ), p. 271. Plg. 6 nuor. 

s, Truwkow.,lci S. Dyskusja: Grudziliski T. Min. veik., p. 273. 
54 Tun pat. 
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tiesioginio santykiavimo su Dievu klausimą55, Lietuvai dar, žinoma, buvo toJi56. Buvo 
suvoktas sielos išganymas ir jj lemiantys nuodėmė bei atpirkimas. Testamentai ir 
užrašymai Bažnyčiai, garantuojantys maldas už mirusjjj, geriausiai tai išreiškia. Se­
niausios, iš lenkiškųjų formuliarų perimtos aktų arengos gerus darbus apibrėžia kaip 
Dievo atlyginamą veiksmą57. Šiaip nebūdingos Lietuvos gudiškajam aktui, arengos 
buvo plačiai įtraukiamos j testamentus58. Filosofinės teologijos mažai paveiktas vo­
kiškas mistinis Dievo vienovės su žmogumi supratimas59 neseniai sukrikščionintai 
tautai gal buvo ir suprantamesnis. Su viduramžių rudens60 makabrišku mirties šokiu61 

(kaip sielos iškėlimu prieš kūną) pirmiausiai galėjo būti susipažinta per jo vokiškąją 
atmainą62. Tačiau reikia pažymėti, kad pati mirties šokio tematika buvo reta Lenki­
joje63, taigi apie jos apraiškas Lietuvoje kalbėti dar sunkiau. Vėlyvųjų viduramžių 
simbolikos poslinkiai Lietuvoje mažai buvo suprantami. Seniausios parapijų bažny­
čios gavo apaštalų ir žymiausių šventųjų vardus (šv. Onos ir šv. Martyno Vilniaus 
pilyje, šv. Jono ir šv. Onos Vilniaus mieste, šv. Petro ir Pauliaus Kaune, Ukmergėje, 
Šiauliuose, Dievo Apvaizdos Dauguose, Visų šventųjų Švenčionyse, šv. Marijos ir 
Pranciškaus Perlojoje, šv. Marijos apsilankymo Trakuose, šv. Marijos dangun ėmimo 
Kaune, Veliuonoje, Merkinėje, Raseiniuose, Simne, Kernavėje, Kelmėje, arkangelo 
Mykolo Ariogaloje)64. Tie patys motyvai vyrauja Lietuvos tapyboje65. Nebent nedidelį 
poslinkj norint galima įžvelgti Pirmojo Lietuvos statuto Zamoiskių nuorašo viršelio 
mokytumo alegorijose - šv. Jono Evangelisto ir šv. Kotrynos figūrose66. Galbūt labiau 

55 Kloczowski J. Dyskusja: Swiezawski S. Filozolia w sredniowiecznym uniwersitecie krakow­
skim, IX powszcchny ... , p. 96. 

56 Plg. Huizinga J. Viduramžių ruduo. Vilnius, 1996. P. 239-242. 
57 Zbi6r praw litewskich od roku 1389, do roku 1529. Poznan, 1841. P. 9: .,dum hominibus 

impartimur, carnis beneficia mcditcmur, qualiter ipsis coclcstia pracbcamus alimenta, et quos in 
hoc saeculo transitoriis rcrum condimus copiis, illis viam acternac beatitudinis demonstremus. 
quatinlL'i. et hic no.'itrae munificcntiac cognoscant pracsidia et tandcm futurae gloriae compcndia 
per excrcitia dircctionis nostrac apprchcndant in omnium saluatorc11 • 

58 Jab/onskis K. Istorija ir jos šaltiniai. Vilnius, 1979 (toliau - Istorija ... ). P. 286-287. Testa­
mentai padėjo „kolonizuoti" pomirtinį pa.icauli, cikliniam laiko suvoKimui virstant linijiniu, leidžian• 
čiu skaidyti patį laiką - žr. I'ypesu• A. H. HcropnąecKHii CHHTC3 H WKona ,,AHHanou". Mo<;Koa, 
1993. P. 238, 259. 

""Kanavinas L. Europos kultūros istorija. Vilnius, 1994. T. 3, p. 346-355. 
"° Viduramžių ruduo pasižymėjo scholastikos dekadansu. - Swiežawski S. Min. veik., p. 54. 
61 Huizinga J. Min. veik., p. 169-186. 
62 O. Hennc am Rhyn. Kulturgcschichtc dcs Dcutschcn Volkes. Berlin, b. m. Bd. l, S. 454-455. 
63 G6r,ki K Prądy religijnc w wieku XV a sztuka /l Sztuka i ideologia XV wieku : matcrialy 

sympozjum Komitetu nauk o sztucc Polskiej akademii nauk, Warszawa, 1-4 grudnia 1976 r. / pod. 
rcd. P. Skubiszewskiego. Warszawa, l 978 (toliau - Sztuka i ideologia ... ). P. 131. 

64 Vytautas Didysis. Kaunas, 1930. P. 96, 98, 99; Bažnyčia Lietuvoje. Vilnius, 1990. P. 11, 
26, 33, 35, 72, 73, 82, 89, 94, 102, 104, 112. 

65 Lietuvos tapyba XVI-XIX. Vilnius, 1970. P. 6, pav. 2; Adomonis T., ČCrbulėnas K. Min. 
veik., p. 82, pav. 6, 13. 

66 PLS, t. l, d. l. 
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mechaniškai mėgdžiojant, bet jau akivaizdžiai Sapiegų Madona67 vaizduojama kaip 
saule apsiausta moteris (mulier amicta sale; šis motyvas XV a. jau buvo paplitęs 
Lenkijoje68). Panašiai pasakytina apie dengtas karūnas, vai ikuojančias Merkinės Ma­
doną su Kūdikėliu ir Sapiegų Madoną69• Labiausiai mūsų menotyros literatūroje 
aptariamuose kūriniuose dar neatsispindi vėlyvaisiais viduramžiais išpopuliarėjusių 
šv. Brigitos regėjimų poveikis (Kūdikėlio prie šv. Marijos vaizdavimas ant žemės, 
kopėčios prie Nukryžiuotojo)'°. Iš patekusių i Lietuvą inkunabulų kol kas žinomas 
tik vėlesnės proveniencijos šių regėjimų egzempliorius 71. Vienas anksčiausių pasieku­
sių Lietuvą mirties šokio ikonografijos pavyzdžių yra iliustracija Hartmano Šedelio 
,,Pasaulio kronikoje"72. 

Šj išorinį simbolikos perėmimą, be kita ko, lėmė knygų ir meno kūrinių impor­
tas. Išlikę Lietuvos bibliotekose XV-XVI a. pradžios gradualai73 yra akivaizdus pa­
vyzdys. Nuo XVI a. pradžios funkcionuojantys kaip kultūrinės veiklos institucijos 
ponų dvarai lėmė kiek gilesni Europos viduramžių dvasinio gyvenimo sampratos 
suvokimą. Pauliui Alšėniškiui priklausiusiose Jono Dlugošo „Kleinodų'' miniatiūrose 
iškilo lietuviškoji tematika, atskleidusi jau Lietuvos valdovo suverenios valdžios sim­
boliką. Geriausiai tai parodo didžiojo kunigaikščio soste (in maiestate) pavaizdavi­
mas74, savo prasme analogiškas apvainikuoto Lenkijos karaliaus pavaizdavimui Eraz­
mo Cioleko pontifikale's. 

Lietuviškasis žemdirbių kalendorius padėjo nesunkiai perimti Europos laiko 
sampratą. Gudiškosios ir lotyniškosios raštijos dualizmas pradžioje lėmė bizantiškojo 
(nuo pasaulio sutvėrimo) ir vakarietiškojo (nuo Kristaus gimimo) metų skaičiavimo 
dualizmą. Netrukus pastarasis įsigalėjo ir gudiškuose aktuose su indikcijos paminėji­
mo liekana76. lndikcija praktiškai išnyko XVI a. viduryje77. Lotyniškųjų aktų dienos 
buvo žymimos pagal bažnytinį kalendorių (orientuojant j šventes ar sekmadienius), 
gudiškųjų - mėnesiais78. Tučiau terminų orientyrai gudiškuose aktuose dažnai jau 

67 Adomonis T., Čerbulėnas K. Min. veik., pav. 13; Ambrozaitis J. Min. veik., p. 48-49. 
68 Miodorisku B. Rex Regom i Rex Poloniae w dekoracji mala111kiej gradualu Jana Olbrachta 

i pontyfikalu Erazma Ciolka. Krak6w, 1979. P. 103, pav. 77~5. 
69 Ton pat, p. 31; Adomonis T., Čerbulėnas K. Min. veik., p. 82, pav. 13. 
711 G6rski K Min. veik., p. 126. 
71 Feigelmanas N. Min. veik., p. 118-119 {Nr. 94): Birgitta s. Revclationcs. Acccd. Vita 

abbreviata s. Birgittae. Hymnus ad beatam Birgittam. Cum praefationc Joannis de Turrecremata 
et Matthiac de Succia. Nūrnberg, 1500. 

72 Ten pat, p. 222, 490; Jahn J. Die Frūhzeit dcs Holz.,chnitls {Das kleine Kunsthcft. 3). 
Drcsden, 1954. Pav. 13. Plg. 98 nuor. 

73 Žr. 44 nuar. 
74 Vilniaus Vytautų klubas. Vytautas Didysis ir Lietuva. Vilnius, 1996. P. 81. 
75 Mittclalterliche Buchmalcrci in Sammlungen volksdcmokratischer Laender. Mit ei 

Einfūhrung von Gcorg Reimann und Horst Būttner. Leipzig, 1961. Pav. 41, 76. 
76 Jablonski., K Istorija ... , p. 251-252. 
77 Tun pat, p. 252. 
78 Ten pat, p. 251. 
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būna katalikiškos bažnytinės šventės79 (tiesa, pasitaiko ir stačiatikiškos80). Zigman­
to II mirtis viduriniame Lietuvos kronikų sąvade pažymėta valandų tikslumu81 . 

Visa ši gyvenimo samprata iš elito sklido į platesnius sluoksnius. Kanclerio 
Alberto Goštauto knygų sąrašas rodo, ką skaitė XVI a. pirmosios pusės elito atstovai. 
Prabangi maldaknygė82 - sutrumpintas brevijorius pasauliečiams, sudarytas pagal 
septynias kanonines valandas (šiuo atveju labiausiai atitinkantis Palaimintosios mer­
gelės Marijos valandų atmainą)83, priklausė meniškai pateiktos simbolikos, supančios 
aukščiausios aristokratijos mintis apie gyvenimo prasmę, sekai, kurią vainikavo brolių 
Llmburgiečių dekoruotas hercogui Jonui Beriečiui „Valandų knygos" (horariumo) 
šedevras84. Greta buvo religinės (pamokslai, antifonarai, mišiolai, hagiografija) ir 
pasaulietinės knygos85. Sunku pasakyti, tai buvo rankraščiai ar inkunabulai. Veikiau­
siai vyravo pastarieji, nes užsimenama, kad šios knygos buvo perkamos86. Bernardino 
de Bustis ir neįvardyti pamokslai kalendoriaus ir šventųjų dienomis sietini su tuo 
metu naudotais Lietuvoje inkunabulais87. Panašiai pasakytina apie „Pavyzdžių rinki­
nį" ir „Aukso legendą"88. Angelo de Clavasio ,,Angeliškajam sąvadui" tarp Lietuvoje 
buvusių vienalaikės proveniencijos inkunabulų analogijų nerandame, tačiau jų yra 
vėlesnius įrašus turinčiuose egzemplioriuose89 (tai nepaneigia ir ankstesnės jų pate­
kimo į Lietuvą galimybės). Išskirtini šv. Jeronimo „Tėvų (Bažnyčios-E. G.) gyveni­
mai": A Goštautas įsigijo Renesanso epochoje simbolizavusio mokslą ir humanizmą 
šventojo90 veikalą. Sunkiau apibūdinti Albertu Didžiuoju įvardytą knygą. Iš Lietuvos 
bibliotekų vėlesniųjų proveniencijų inkunabulų nurodytini šie „Apie sielą", ,,Apie 
dangų ir apie pasauli", ,,Teologijos tiesų santrauka", ,,Apie prigimti ir nuopuoli", 
,,Logika", ,,Apie suvokimą ir suvokiamumą", ,,Apie meteorus", ,,Sielos rojus", ,,Mo-

19 Lietuvos metrika {toliau - LM) (1522-1530). 4-oji teismą bylą knyga. Vilnius, 1997. 
P. 128, 265, 286; LM. Knyga Nr. 11 (1518-1523). Įrašą knyga 11. Vilnius, 1997. P. 73, 82, 133; 
LM. Knyga Nr. 25 (1367-1546). Užrašymą knyga 25. Vilnius, 1998. P. 136, 282. 

"' LM. Knyga Nr. 11. ,P. 131, 133, 143. 
Bl IlCPJI. T. 35, p. 172, 238. 
82 žr. 46 nuar. 
"'EWK, p. 1S51, 15S4; Domei G. Entstehung des Gebetbuches. Kiiln, 1921. 
14 Die Monat<bilder der Brūder von Limburg. 12 farbige Reproduktionen, 4 einfarbigc Tafcln 

/ Herausgegcben von Hcinrich Tro.,t. Bcrlin, 1962; Laut, J. Das Stundenbuch des Duc de Bcrry. 
Badcn-Baden, 19S3; Rorimer J. J. Das schone Stundenbuch des Herzogs von Bcrry. Mūnchcn; 
Zūrich, 1960; Durrieu P. Les trės riches heures de Jean de Francc. Paris, 1904. 

85 Jab/onskis K Lietuvią kultūra ir jos veikėjai. Vilnius, 1973 (toliau - Lietuvių kultūra ... ). 
P. 3S6-357; Hartleb K. Bibljoteka Zygmunta Augusta. Lwow, 1928. P. 136; V/adimirovas L. Min. 
veik., p. 136-137; Laucevičius E. Min veik., p. l 11. 

16 Jab/onskis K Lietuvių kultūra ... , p. 35S-3S6. 
Iri Žr. 126, 127 nuar. 
18 Plg. 125 nuar. 
89 Feigelmanas N. Min. veik., p. 79, 80, 82 (Nr. 20-24): Angelus de Clava.,io. Summa 

angcliea dc casibus conscicntiae, Venezia, 1487 / Nūrnber, 1492 / Venczia, 1492 / Venczia, 1499. 
911 GuzeJ. Min. veik., p. 164. Plg. 160 nunr. Šis inkunabulas rodytą šv. Jeronimo jvaizd!ii> 

pradžią Lietuvoje. 

54 



terų ir vyrų paslaptys su komentaru", ,,Pamokslai apie eucharistijos sakramentą" 
(pastarasis, beje, konvoliute su mirties šokį atspindinčiu, 1514 m. išleistu paleotipu 
„Menas numirti" - ,,Ars moriendi ex variis sententiis collecta")91. A. Goštauto turėta 
religinė literatūra rodo plataus akiračio suintelektualintą tikėjimo tiesų pažinimą, 
nestokojantį ir humanizmo poveikio. Intelektinius savininko poreikius atskleidžia ir 
grožinė literatūra Gai priskirtinos ir kronikos). Tui Dareso ir Diktiso „lrojos istorija", 
Ezopas su komentaru, Juozapas Flavijus, Vernerio Rolevinko „Laikų samplaika", 
„Aleksandrija" (lenkų kalba). Šioms knygoms iki šiol sunku nurodyti vienalaikius 
atitikmenis Lietuvos bibliotekose, taigi jos vertintinos kaip naujovė (gal tik padarytina 
išlyga dėl Juozapo Flavijaus, kadangi būta jo „Žydų karo" rusiškų rankraščių92). Dar 
nurodytini „ŽOiynas" (farmacijos traktatas)93 ir garsaus humanisto Jono Roichlino 
enciklopedinis žodynas (Vocabularius breviloquus ). 

Albertas Goštautas yra žinomas kaip Lietuvos kronikų plačiojo sąvado užsako­
vas. Jo memorialas, ginantis Pirmąjį Lietuvos statutą, liudija, kad idėja perkelti „ro­
mėnų atvykimą į Lietuvą" iš Nerono į Atilos laikus94 priklausė jam ar jo vadovauja­
mam ratui95. Reikia manyti, kad idėja pasinaudoti Bergomezės ir Miechovitos kro­
nikomis rašant platųjį sąvadą (o tai yra akivaizdu96) A. Goštautui taip pat nebuvo 
svetima (Lietuvos bibliotekose esama vėlesnių proveniencijų Bergomezės kronikos 
inkunabulų97). Čia pravartu pažymėti, kad Lietuvą, bent jau kiek vėliau, pasiekė ir 
Hartmano Šedelio „Pasaulio kronika": yra išlikę jos keli kiek vėlesnės proveniencijos 
inkunabulai98. Todėl romėnų kilmės idėjos išplėtojimą, užfiksuotą Lietuvos kronikų 
viduriniajame ir plačiajame sąvaduose, reikia vertinti kaip susipažinimo su Europos 
šalių kronikomis padarinį. 

91 Feigelmanas N. Min. veik., p. 71-76 (Nr. 3-14): Albertus Magnus. De anima. Venezia, 
1494; De coelo et de mundo. Venezia, 1495; Compendium theologieae veritatis. Ulm, a. 1478-
1481/ Stra.ssburg, 1489; De generatione et corruptione. Venezia, 1495; Logiea. Vcnezia, 1494; De 
meteoris. Venezia, 1488; Paradisus animae, sive Traetatu.• de virtutibus. Strassburg, 1498; Seereta 
mulierum et virorum cum commentario. Leipzig, a. 1492; Sermones de eucharistiae sacramento. 
Kiiln, 1498. 

92 Topolska M. B. Czytelnik i ksiąžka w Wielkim Księstwie Litewskim w dobie Renesansu i 
Baroku. Wroclaw, 1982. S. 273. Thi galėjo būti ir inkunabulas, pvz.: Josephus Flavius. De anti­
quitate Judaica; De helio Judaico.Venezia, 1499 - žr. N. Feigelmana.,. Min. veik., p. 206. 

93 Tai veikiausiai viduramžių herbarų atmaina „Sveikatos sodas" (Hortus sanitatis) arba 
anksčiausiai pradėta., spausdinti (1477 m.) ,,Apie žolių privalumus" (De virtutibus herharum) - žr. 
EWK, p. 1294-1295. 

94 IlCPR, MoeKBa, 1975. T. 32, p. 128. 
95 Aeta Tomiciana, Posnania. 1901. T. 11, p. 165. 
96 Lietuvos metraštis. Bychovco kronika. Vilnius, 1971. P. 20, 37-38, 168, 191, 192, 240, 

241, 265, 298, 301, 303-308, 311-313, 316, 326, 333; Gudavičius E. Bychovco kronikos pasa­
kojimas apie Žalgirio mūšį, Žalgirio laikų Lietuva ir jos kaimynai. Vilnius, 1993. P. 127-128. 

97 Feigelmanas N. Min. veik., p. 193-194 (Nr. 237-239) Jaeobus Philippus Bergomcnsis. 
Supplementum ehroniearum. Venezia, 1490/ Venezia, 1492-1493 . 

.. Feigelmanas N. Min. veik., p. 31, 274-275, 465-467 (Nr. 387, 388, pap. Nr. 191, 192) 
Schedel Hartmann. Liber ehronicarum. Niirnberg, 1493; Liber chronicarum, Germanicc. Das 

Buch der Chroniken und Geschichten. Niirnberg, 1493. 

55 



Atskirai aptartina Alberto Goštauto bibliotekos teisės literatūra. Bibliotekoje 
būta šešių Justiniano kodekso knygų. Veikiausiai tai ne tokie patys „Corporis iuris 
civilis" egzemplioriai, kadangi pats sąvadas nebuvo šiuo pavadinimu sujungtas Gi gavo 
tik viduramžiais, nuo XII a. prasidėjus romėnų teisės studijoms) ir mus pasiekė tik 
atskirų dalių rankraščiai99. Susiklostė keturios tokios dalys: Institucijos (paskelbtos 
533.X.21), Digestai (Pandektai; paskelbti 533.Xll.16), Kodeksas (siaurąja prasme -
imperatorių konstitucijų rinkinys; paskelbtas 534.XI.16), Novelės (Konstitucijos)100. 

Pastaroji dalis yra įstatymai, atsiradę iki 565 m. po 534 m. pakartotinės Kodekso 
redakcijos - ,,Pakartoto skaitymo kodekso" (Codicis repetitae praelectionis). Jų oficia­
laus rinkinio nežinome1111 . Žinomi kai kurie neoficialūs: l) Juliano santrauka (Epi­
tome Juliani - apie 556 m.; 122 novelės); 2) Autentikas (Autenticum - 535-556 m.; 
134 novelės); 3) 168 novelių, surašytų jau graikų kalba, vėlesnis rinkinys102. Viduram­
žiais Institucijos buvo labiau žinomos už Digestus103. Novelės buvo paplitusios ran­
kraščiais, į „Corpus iuris civilis" jas įtraukė tik XVI a.104 Pirmasis Lietuvos statutas 
galėjo būti pagrįstas 115-ąja novele per rusų vadovautines knygas105, tačiau jaučiami 
ir tiesioginiai statuto kontaktai su novelėmis106. Tai leidžia manyti novelių rinkinį 
buvus Alberto Goštauto bibliotekoje. Bet tai būta leidinio, išėjusio dar prieš G. Ho­
loanderio atskirų „Corporis iuris civilis" dalių kritišką leidimą Niumberge 1529-
1531 m.107 Pirmojo Lietuvos statuto sudarytojai šiuo atveju veikiausiai naudojosi 
pirmųjų „Corporis iuris civilis" inkunabulų l tomu (įstatymai buvo išdėstyti taip: l 
tomas - Institucijos, trys Kodekso knygos, Novelės; 11 tomas - Senasis digestas; 111 
tomas - vadinamasis Patvirtinimas - Digestum lnfortiatum; IV tomas - Naujasis 
digestas; V tomas - 10 pirmųjų Kodekso knygų)108. Vargu ar tai buvo leidiniai su 
pašalintomis glosomis (pirmas toks leidinys pasirodė tik 1525 m.1119). Tokią tikimybę 

patvirtintų XVI a. vidurio provenienciją turintis IV tomo struktūros glosuotas inku­
nabulas, priklausęs Jasinskiams1111• Yra ir vėlesnių proveniencijų tokio tipo inkunabu-

!OI llo,cposc,cuū H. A. 11CTOpHR pHMCK0ro npana. Pnra, 1924. e. 236, 241. 
UJO Ten pat, p. 236-241; EWK, p. 422; Sohm R. lnstytucje, historja i system rzymskiego 

prawa prywatncgo. Warszawa, 192S, s. 11-13. 
101 EWK, p. 422; llo,cpo6CICUŪ H. A. Min. veik., p. 236, 241. 
1"' llo,cpo6CICUŪ H. A. Min. veik., p. 241. 
10.1 Sohm A. Institutionen. Geschichte und System des rorilischen Privatrechts. Mūnchen ; 

Lcipzig, 1923. P. 17. 
1114 EWK. p. 422, 423. 
105 Bo.,sowski F. Nowela Justynjana l IS - Stalui Litewski l R. IV. Art. 13(14), Statot 

Litewski II l III R. VIII. Art. 7. - T. X, ez. l. Art. 167 // Księga pamiątkowa ku uezezeniu czte­
rcchsetncj rocznicy wydania picrwszcgo Statutu Litcwskicgo. Wilno, 193S (toliau - Księga pami­
ątkowa ... ). P. 107-121. 

"'" Bardach l. Statuty wiclkiego księstwa Litewskicgo - pomniki prawa doby Odrodzcnia 
// Kwartalnik historyczny. R. 81, Nr. 4 (1974), p. 7S6. 

107 EWK, p. 423; llo,cpo6CICUŪ H. A. Min. veik., p. 243. 
108 EWK, p. 243. 
109 Tun pat. 
11° Feige/munas N. Min. veik., p. 143 (Nr. 140) Corpus iuris civilis. Digcsta Justiniani. 

Digestum novum cum glos.,a Accursii Florcntini. Nūrnbcrg, 1483. 
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Jų111 . Inkunabulas, veikiausiai buvęs dar Alberto Goštauto tėvo Martyno Goštauto 
aplinkoje, - Jono Andrae „Durando Teisėjų veidrodžio papildymai"112 - rodytų, kad 
jau XV a. pabaigoje Lietuvos diduomenė galėjo susipažinti su teisės literatūros spau­
diniais. Pirmojo Lietuvos statuto paralelės su lenkų113 ir rusų114 teise rodytų, kad jo 
redaktoriai turėjo „Rusų tiesos" rankraščius, o lenkų teisynas Alberto Goštauto bib­
liotekoje negulėjo pamirštas. Naudotasi Lietuvoje ir miesto teisės rinkiniais. 1486 m. 
minima Magdeburgo teisės knygallS. 

Alberto Goštauto veikla yra knygų pateikiamos informacijos kūrybiško panau­
dojimo pavyzdys ir to panaudojimo galimybių viršūnė. Ši viršūnė buvo pasiekta pra­
gyvenus keturioms ar penkioms kartoms po Lietuvos krikšto. Atsiradus inkunabu­
lams, Lietuvos dvasininkija galėjo geriau apsirūpinti liturgine literatūra. Tui rodo 
ankstyvųjų proveniencijų (XV a. pabaigos - XVI a. vidurio) inkunabulai ir paleoti­
pai116. Iš jų atskirai reikėtų pažymėti Henriko van Herpo {,,naująjį pamaldumą" 
skelbiančios Vindesheimo kongregacijos nario117) ,,Dešimties Dievo jsakymų aukso 
veidrodj"118, Henriko Langenšteiniškio (Heseniečio; XIV a. Paryžiaus ir Vienos uni­
versitetų profesoriaus) ,,Kunigų paslaptis"119, Jono Heinliniečio (Bazelio humanisto, 
Paryžiaus ir Tiūbingeno universitetų profesoriaus) ,,Abejotinų atvejų, pasitaikančių 
laikant mišias, sprendimus"120. Mikalojaus Bloniškio darbai121 (spausdinti Štrasbur­
ge) rodytų, kad šios knygos atėjo per Lenkiją. 

111 Ten pat, p. 72 (Nr. 74-76) : Corpus iuris civilis lustiniani. Digestum vetus. Cum glossa 
ordinaria Accursii Florentini. Nūrnberg, 1482; Corpus iuris civilis. lustiniani Institutiones cum 
glossa ordinaria Accursii Florentini. Basei, 1478; Corpus iuris civilis. lustiniani Institutiones cum 
glossa ordinaria Accursii et summariis Angeli de Gambilionibus. Venezia, 1491. 

112 Ten pat, p. 423 (Nr. 11) Johannes Andrae. Additiones ad Durantis Speculum iudiciale. 
Strassburg, 1475. Anotacija: ,,Liber cum literis initialibus depictis (lilera R in fronte nitida depicta), 
ex legato doctoris Swiętopelk, cum exarato in tegumentis signo introligatoris Lis. Ceterum in fronte 
et ad calcem voluminis fragmentum privilegii membranei, in quo „Martinus Gastolth", ,,Joannes 
Castellanus Vilnensis" . .,Collegium ad S. Annamu ctc/1 

m Korunyi K O niektorych postanowieniach karnych Statutu litewskicgo z r. 1529 // Księga 
pamiątkowa ... , p. 124-125. 

114 Laisvųjų ir nelaisvųjų santuokoje nusakoma visų vaikų nelaisvė (kaip „Rusų tiesoje"}, bet 
praktiškai suprantama tik pagal tėvų lytį (kaip lietuvių papročių teisėje) - žr. Jablon.,ki., K. 
Istorija ... , p. 172-173. 

m PyccKaR HCTopnąeeKaH 6u6nuoTeKB. CanKT-IleTep6ypr, 1910. T. 27. nl!ToeeKBH 
MCTpHKB, OTA. 1-2, ą. l, T. l, e. 415. 

116 Vilniaus universiteto istorija, 1579-1994. Vilnius, 1994 (toliau - VU!). P. 18. 
117 Huizingu J. Min. veik., p. 241, 248. - - --
118 Feigelmanas N. Min. veik., p. 173 (Nr. 198): Henricus dc Herpf. Speculum aureum deccm 

praeceptorum Dei. Basei, 1496. 
119 Lebedys J. Lituanistikos baruose. Vilnius, 1972. T. l (toliau - Lituanistikos ... ), p. 26: 

Sccrcta sacerdotum magistri Heinrici de Hassia. Leipzig, 1509. 
,:w Ten pat, p. 26-27: loannes de Lapide. Resolutorium dubiorum circa celebrationem 

missarum occurrcntium. Koln, 1504. 
121 Ten pat, p. 25-26: [Nicolaus de Blony.] Traclatus sacerdotalis de sacramentis dequc 

divinis officiis et corum administrationibus. Strassburg, 1503; Feigelmanas N. Min. veik., p. 238 
(Nr. 316): Nicolaus dc Blony. De sacramcntis dcque divinis officiis et corum administrationibus. 
Strassburg, 1493. 
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Pamokslams skirtų inkunabulų buvo daugiausia 122. Aiškiai vyrauja teminiai ciklų 
(selanadienių, pasninkų) pamokslai (semwnes), o tai atitinka bendrąją pamokslų raidą, 
atitrūkusią nuo šventojo Rašto išdėstymo (homilijų, likusių labiausiai klerui) ir išplė­
tojusią pamokslavimą vietine kalba parapijose visais selanadieniais ir švenčių dieno­
mis123. Čia randame populiarius124 Jokūbo de Voragine ("Aukso legenda"12S), Petro de 
Palude126, Jono Herolto127 rinkinius. Visi jie turi po kelis vėlesnių proveniencijų ati­
tikmenis128. Galima nurodyti ir homilijų rinkinį - Vilhelmo Paryžiečio postilę129. 
Pamokslai buvo viena svarbiausių tikėjimo diegimo ir palaikymo priemonių, todėl jie 
neatsitiktinai vyrauja. Lietuviški pamokslai Vilniuje (beje, ne vien miestiečių auditori­
jai), minimi XVI a. pradžioje130, rodo, kad jiems buvo naudojama teminė literatūra. 
Neabejotina, kad lietuvių dvasininkų trūko provincijos parapijose, yra ir duomenų, 
parodančių būdus šiai problemai spręsti. Tui klebonų įpareigojimai parapijose laikyti 
lietuvius ar lietuviškai mokančius vikarus (vadinamosios „lietuviškosios klauzulės")131 . 

Iš sakyklų Lietuvoje buvo pradėta skelbti reformacija 132, savo ruožtu katalikiškoji Mi­
kalojaus Daukšos Pastilė buvo vienas pirmųjų kontrrefonnacijos leidinių. 

Atspirties taškas lietuviškam tikėjimo tiesų aiškinimui buvo ir liturginė literatūra. 
Apie lietuviškas apeigų formules kalbama Vilniaus vyskupijos 1528(?) m., sinodo 
nutarimuose 133. S. Narbuto tyrimai pateikė šios literatūros lietuviškų glosų vaizdą 134. 

m VUI, p. 19. 
12.1 EWK, p. 1144. 
114 11:n pat. 
125 Feigelmanas N. Min. veik., p. 195-196 (N 243): Jacobus de Voragine. Legenda aurea 

sanctorum, sive Lombardica historia. Qucdlinburg, 1490. Nurodanti Gardiną 1516 m. provcnien­
cija. Įrišta kartu su Petro de Palude pamokslais - žr. 126 nuor. 

126 Ten pat., p. 252, 257 (Nr. 345, 355): Petrus dc Palude. Sermones quadragesimale., 
thesauri novi. Strassburg, 1487; Sermoncs the.,auri novi de tempore. Strassburg, 1493 (nurodanti 
Gardiną 1517 m. provenicncija). 

127 Tun pat, p. 175-176 (Nr. 203): Johannes Herolt. Scrmones Discipuli de tempore et de 
sanetis eum promptuario exemplorum. Nūrnberg, 1483. 

121 Ten pat, p. 194-200, 173-180, 251-258 (Nr. 240-242, 244-248, 250, 199-202, 204-
211, 344, 346--354, 356, 357). 

119 Ten pat, p. Guillermus Parisiensis. Postilla super Epistolas et Evangelia. Kiiln, 1494. 
130 Fija/ek J. Min. veik., p. 314-317. 
m Tun pat, p. 284-289; Tumelis J. Stanislovas Rapolionis ir jo laikai /l Stanislovas Rapolio-

nis. Vilnius, 1986 (toliau - SR). P. 12. 
132 Tumelis J. Min. veik., p. 20. 
133 Tun pat, p. 22. 
134 Panašų vaizdą matome ir Lenkijoje išlikusiuose pamok.slų inkunabuluose. Turp jų galima 

nurodyti ir Lietuvoje buvusių leidinių atitikmenis - žr. Glosy i drobne teksty polskie do 1550 roku 
z inkunabul6w biblioteki kapitulnej i scminaryjnej w Gnieznie. Warszawa ; Poznan, l 977. P. 35-
37, 38-40, 41-44 (Nr. 18-23, 29-34, 36): Guillermus Parisiensis. Postilla super epistola, et 
evangelia. Basei, 1486/ Basei, 1489; Johannes Herolt. Sermoncs Discipuli de tempore et de sanctis 
cum promptuario exemplorum et de beata Maria Virgine. Nūrnberg, 1482/ Basei, 1482/ Strassburg, 
1492; Jacobus de Voragine. Legenda aurea. Basei, 1486/ Strassburg, 1489/ Strassburg, 1490/ 
Strassburg, 1490/ Nūmberg, 1496; Johannes de Verdena. Sermones Dormi sccure de temporc et 
de sanctis. Speyer, 1492. Plg. 125, 127, 129 nuor., Feigelmanas N. Min. veik., p. 205-206 (Nr. 260): 
Johannes de Vcrdena. Sermones Dormi sccure de sanctis. Strassburg, 1493. 
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Būtent Mikalojaus Bloniškio 1503 m. paleotipe XVI a. pradžioje buvo jrašyti poteriai 
- seniausias žinomas lietuviškas tekstas135. Reikia atsižvelgti ir j giedojimą, nors jo 
vaidmuo buvo sudėtingesnis. Visų pirma giesmės sudarė muzikinj foną, užgožianti 
ištariamų žodžių prasmę. Didelė tekstų dalis būdavo giedama lotyniškai. Bajorijai ir 
ypač ponams perimant gudų ir lenkų kalbą, lenkiški tekstai paprasčiausiai galėjo būti 
mechaniškai kartojami. Tokj pavyzdj pateikia „Bogarodzicos" tekstas aplenkinta gudų 
kalba Pirmojo Lietuvos statuto Zamoiskių nuoraše136. Lauryno ir Pulavų lotyniškuose 
nuorašuose jis lenkiškas137. Į Pirmojo Lietuvos statuto „Dalykų sumą" .,Bogarodzica" 
buvo jtraukta 1506 m. Laskio statuto pavyzdžiu. Jos „lietuviškieji" tekstai turi savo 
analogus Lenkijos rankraščiuose, o skiriasi tarpusavyje gudiškoje ir lotyniškoje Pirmojo 
Lietuvos statuto redalccijoje138. Čia akivaizdi ,Jiteratūrinė" šios „Bogarodzicos" funkci­
ja, bet kartu matome ir sudėtingą jos panaudojimą. Pačioje Lenkijoje dvasinė vyresnybė 
buvo priversta raginti, kad „Bogarodzica" būtų giedama 139. Be abejo, sudėtinga buvo ir 
versti eiliuotą tekstą. Vis dėlto pirmųjų lietuviškų giesmių tekstai 1547 m. katekizme 
rodo vertėjų jau sukauptą jdirbj140• 

Grožinės inkunabulų literatūros palikimas labai skurdus, atsitiktinjs. Tugalima 
nurodyti Martyno Filetiko lotynišką Tuokrito „Bukolikų" vertimą, bet ir tas susijęs su 
Zigmanto Augusto biblioteka (tiesa, jo Vilniaus 1544-1548 m. laikotarpiu)141. Todėl 
sunku pasakyti, kokia literatūra naudota mokyklose. Apie trečdalis Lietuvos parapijų 
turėjo mokyklas142. Kiek geriau buvo mokoma tik Vilniaus katedros mokykloje143. 

XVI a. viduryje pakilo Vilniaus parapijos (prie šv. Jonų bažnyčios) mokyklos lygis144. 

1507 m. Vilniaus dominikonai jsteigė savo partikuliarą, kur buvo dėstoma teologija 
ir filosofija145, bet tai buvo uždara vienuolyno mokykla. Šiek tiek žmonių vis dėlto 
sugebėdavo pasirengti aukštųjų mokyklų studijoms (pirmiausiai, žinoma, septynių 
laisvųjų menų). Mokymosi užsienyje ištakų reikia ieškoti bajorų jaunimo siekiuose 
išprusti toliau pažengusiose šalyse. Elitui rūpėjo jgyti riterio kvalifikaciją ir šventi­
mus146, siekiantiesiems dvasinės karjeros - mokslo, kurio dar negalėjo gauti tėvynėje. 

135 Lebedys J. Lituanistikos ... , p. 21-58. 
1'6 PLS, t. l, d. l, p. 50. 
137 Ten pat, p. 65, 110. 
138 11:n pat, p. 242-243. 
139 Miazga T. Dyskusja: Feicht H. Podstawowe zagadnienia polskiej kultury muzycznej wiek6w 

srcdnich, IX powszechny ... , p. 227. 
140 Pociūtė-Abukevičienė D. Min. veik., p. 333-334. 
141 Feigelmanas N. Min. veik., p. 469 (pap. Nr. 201 ): Theocritus. Bucolica, Latine. Trad. 

Martinus Phileticus. Venezia, a. 1500. 
142 Ochmanskis J. Min. veik., p. 137. 
143 11:n pat, p. 141-142. 
144 11:n pat, p. 144. 
145 Plečkaitis R. Dėl filosofijos mokslo pradžios Lietuvoje // Istorija ir būtis. Vilnius, 1989. 

P. 275. 
146 Pakeltuosius riteriais mini Pirmojo Lietuvos statuto įžanga - žr. PLS. 11:kstai senąja 

baltarusių, lotynų ir senąja lenkų kalbomis. Vilnius, 1991. T. 2, d. l, p. 62: ,,pldŲepeM DODldWOHldM"; 

63 „militibus". 
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Ne visada buvo galima šiuos siekius atskirti, juo labiau kad įstatymų leidyba pirmiau­
siai atsižvelgdavo į elito siekius. 1447 m. Kazimiero privilegija skelbia teisę išvykti 
iš šalies „riterių mokslo" jgyti147. Tačiau, kaip rodo kai kurios biografijos, kartais 
karjerai prireikdavo tiek vienų, tiek kitų mokslų 148. Per XV a. Krokuvos universitete 
įsimatrikuliavo apie 200 žmonių iš Didžiosios Lietuvos Kunigaikštijos149. Europos 
universitetų kvartaluose susikurdavo įvairių šalių ar regionų studentų kolonijos Oose 
atsirasdavo net tautiečių laikomos smuklės, besiverčiančios iš savo tėvynainių 15°). Iš 
kolonijų išaugo universitetų „nacijos". Lietuvių studentų Krokuvoje buvo per mažai, 
kad čia išaugtų jų kolonija, tačiau būta požymių, rodančių šią tendenciją. Keli lietuviai 
liko Krokuvos universitete dėstytojauti151 . Kai kurie jų (kartu su kilmingesniais ar 
turtingesniais studentais) globojo studijuojančius savo klientus152 (šiems, be abejo, 
patarnaujant savo globėjams). Minimos „tautinės" studentų muštynės, kur dalyvauda­
vo ir lietuviai153. Valdovų ir privačių asmenų užrašymuose numatytas neturtingų 
lietuvių studentų išlaikymas, o Lietuvos diduomenė savo ruožtu šelpė Krokuvos uni­
versitetą 154. Minima ir Agnietės Lietuvės smuklė, kurioje glaudėsi lietuviai studen­
tai1ss. 

Turime porą konkrečių proveniencijų inkunabuluose, priklausiusiuose studijavu­
siems užsienio universitetuose lietuviams. Adomas iš Katros, kaip kunigaikščio An­
driaus Svyriškio klientas, mokydamasis Krokuvoje tapo magistru, sugrįžęs j Lietuvą 
- Vilniaus vyskupijos kanauninku ir didžiojo kunigaikščio sekretoriumi. Jis paliko 
savo įrašą Juniano Majaus „Senųjų žodžių savybėse"156. Tui vienas seniausių išlikusių 
Lietuvą pasiekusių inkunabulų. Dvi šv. Augustino pamokslų knygos priklausė Alek­
sandrui Raduinioniui157. Esant dar ankstyvos proveniencijos šv. Augustino „Psalmių 

147 3aKOHOĮlaTenLHl,JC 8KTl,J BeJIHKOro KHRJKCCTBa JIHTOBCKOro XV-XVI B. B. JlcHHHTpaĮt, 
1936. C. 6: .,ltcm concedimus, ut principcs, nobilcs et bc>iari supradicti libcram habcant facultatem 
excundi de terris ipsis nostris magni ducatus etc. causa vbcrioris fortunac adquirendac et actuum 
militarium cxcrccndorum ... " 

141 Jonas Narbuta, iš Nemenčinė• studijavo Krokuvos universitete, o 1475 m., būdamas lietuvių 
pa,iuntinybėje, krito Kuoknezėje surengtame turnyre - žr. Fijalek J. Min. veik., p. 146-147. 

149 Ročka M. Lietuvių studentai Krokuvoje ir humanizmo pradžia Lietuvoje (XIV a. - XV a. 
pradžia) /L..L_AMMD. jjtęralfira :C 9 (1966), p. 61-63; I'OAeHŲeH/CO r. H. CTyĮlCHTl,J BenHKOro 
KHHlKeCTOa JIHTOneKoro B KpaKoneKOM YffHBepeHTCTC D XV-XVJ o. ~YJILT)'pffl,JC eBll3H 
HapOJlOB BocroąHoll Eopon1,1 o XV-XVI D. MoeKOa, 1976. P. 232, 236-237. 

1'° Kultur- und Sittengc.,chichte aller Zeiten und Volker. Wien ; Hamburg ; Zūrich, 1925. 
Bd. 8 : Romanische und byzantinische Well, p. 411-420. 

m Fijalek J. Min. veik., p. 171-173. 
1<2 Tun pat, p. 171, 175-176. 
153 Ten pat, p. 184-185. 
154 Tun pat, p. 128-132. 
m Ten pat, p. 168. 
156 Tun pat, p. 171-176; Feigelmana., N. Min. veik., p. 455 (pap. Nr. 144) Junianu.< Maius. 

Dc priscorum proprictatc vcrborum. Kėiln, 1477. 
t>7 Feigelmana., N. Min. veik., p. 99-97. 225. 490 (Nr. 52, 53) Aureliu• Augustinu.,. 

Sermonc.,. Cum additione Sebastiani Brant. Basei, 1494 / Sermones de tempf!e et de sanctis. 
Ba.<el, 1495. 
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išdėstymui"158, galima kalbėti apie santykiškai neblogą susipažinimą su šv. Augustinu 
bent jau XVI a. pirmojoje pusėje. Šis Bažnyčios tėvas, kaip ir šv. Jeronimas159, tapo 
populiarus kaip mokslo ir humanizmo simbolis (nuo 1485 m. buvo spausdinami jo 
apokrifiniai tekstai)1611. Aleksandras Raduinionis - humanistiškai išsilavinęs bajorų 
reformacijos veikėjas, todėl Sebastijono Branto priedas jo naudotoje pamokslų knygoje 
nelaikytinas atsitiktiniu (Bazelio universiteto profesoriaus Sebastijono Branto „Kvai­
lių laivas", iškėlęs vokiečių poeziją i tarptautini lygj, pateikė humanistinio mokslin­
gumo kupiną visuomenės ydų kritiką161). Turp Lietuvoje buvusių vėlesnių provenien­
cijų inkunabulų yra Sebastijono Branto teisės vadovėlis162. 

Apžvelgti liturginei ir pamokslų literatūrai nepriklausantys inkunabulai rodo, 
koks negausus ir siauros tematikos buvo Lietuvos knygų irp.portas. Mokymo požiūriu 
tai buvo atsitiktinė literatūra. Vis dėlto šios menkos, bet konkrečios liekanos nors šiek 
tiek paliudija, iš ko XV a. pabaigoje - XVI a. pirmojoje pusėje ruošėsi lietuviai stu­
dentai, studijuodami užsienio universitetuose. Tuologijoje ir filosofijoje _lieka akivaiz­
dus šv. Augustino bei šv. Tomo Akviniečio autoritetas163. Jų darbus papildo Didžio­
sios Lietuvos Kunigaikštijos aktualijoms skirtas Jono Sakrano poleminis traktatas164. 

Simbolikoje šv. Augustino asmenybė jkūnijo humanistinį mąstymą, o mokymo siste­
moje šv. Augustino požiūriu buvo grindžiamas teologijos, kaip filosofijos ir visų mokslų 
pagrindo, tradicionalizmas165. Viduramžių rudens Europoje gobšumas -viso blogio 
viršūnė - reiškė naująją šio blogio sampratą, o šv. Augustino pabrėžiama puikybė -
tradicinę senąją166. Menkus miestus teturinčioje Lietuvoje, be abejo, labiau buvo 
suprantamas pastarosios prioritetas. Šv. Tomo Akviniečio „Teologijos sąvadas", ku­
riuo buvo baigta aristotelizmo teologinė recepcija 167 (persiorientuojant i jj iš augus­
tinizmo ir platonizmo168), taip pat rodo tradicinę scholastinio realizmo orientaciją 
(apreiškimas ir protas buvo laikomi dviem pažinimo šaltiniais, mokslas - prieangiu, 
iš kurio patenkama j tikėjimo šventovę)169. Dar archajiškesnės buvo Petro Lombardo 

""Feigelmanas N. Min. veik., p. 94 (Nr. 47) Aurelius Augustinus. Explanatio psalmorum. 
Basei, 1489. 

159 Žr. 90 nuor. 
160 Guze J. Min. veik., p. 164, 180-182. 
161 Brant Sebastian. Das Narrensehiff. Mit ciner Einlcitung von Claus Triiger (Reclam 

Universal Bibliothek). Leipzig, l 958. S. 3-5; Vladimirovas L. Min. veik. P. 182. 
162 Feigelmanas N. Min. veik., p. 128-129 (Nr. 111) Expositiones omnium titulorum lega­

lium. Pracc. Johannes Baptista de Caccialupis. De modo studiendi in utroque iure / Edd. Sebastian 
Brant. Basei, 1500. 

163 Tun pat, p. 91-92, 290 (Nr. 43, 419): Augustinus Aurelius. Opuscula plurima. Strassburg, 
1489; Thomas de Aquino. Summa theologica. Basei, 1485, pars 2. 

164 Žr. 51 nuar. 
165 f(arsavina., L. Min. veik. Vilnius, l 996. T. 4, p. 370-371. 
166 Huizinga J~m. velk., p. 34. 
167 Historia filozofii sredniowiecznej / pod red. Jana Legowicza. Warszawa, 1979 (toliau -

Historia filozofii ... ). P. 98, 109. 
••• Filosofijos istorijos chrestomatija. Viduramžiai. Vilnius, 1980. P. 329. 
169 Aster"E. von. F1losoh1os 1stonja. Vunms, 1995. P. 123. 

61 



„Keturios sentencijų knygos"170 - posakiais ir išvadomis apibendrintos patristinės 
tradicijos vadovėlis 171 . Ir vis dėlto tarp šiek tiek vėlesnių proveniencijų susiduriame 
su nominalisto Jono Dunso Škoto veikalu 172, komentuojančiu neoplatoniką Porfirijų, 
kurio filosofinio monizmo173 tekstai sužadindavo esminės nominalizmo ir realizmo 
priešpriešos ginčus174. Visa tai, žinoma, tėra filosofinės literatūros nuotrupos, bet 
būtent Teologijos ir Filosofijos fakultetų literatūros. Net ir jos liudija, kad besirengian­
tys studijoms ar studijuojantys lietuviai jau bandė orientuotis i bendrą savarankiškų 
mokslų susidarymo situaciją, būdingą vėlyviesiems viduramžiams17S. 

Teisės literatūros nuotrupos dar menkesnės. Tai jau minėtas Naujasis digestas su 
Akursijaus Aorentiečio glosų rinkiniu - ,.Įprastine glosa", apibendrinusia visą glosa to­
rių mokyklos darbą 176. Be to, reikėtų pažymėti ne tik romėnų teisės knygų retumą, bet 
ir patį jų buvimo faktą (nepamirštant ir Pirmojo Lietuvos statuto sudarytojų kontakto 
sujomis). Juk ir Krokuvos universitete Romėnų teisės katedra buvo įsteigta tik 1533 m.177 
Sunkiau apibūdinti Jono Andrae papildymus prancūzų kanonisto Vilhelmo Durando 
Vyresniojo178 „Teisėjų veidrodžiui", kadangi teturime nelabai aiškią užuominą apie 
Martyno Goštauto sąlytį su šia knyga 179. Iš kanonų teisės tegalima nurodyti kiek vėles­
nių proveniencijų literatūrą, skirtą popiežiaus Bonifaco VIII vadinamajai Šeštajai dek­
retalijų knygai180. Teisės inkunabulai, kad ir negausūs, perteikia tipišką civilinės (Cor­
poris iuris civilis) ir kanonų (Corporis iuris canonici) priešpriešą, susidariusią veikiant 
privačios teisės (iuris privati) recepcijai181 ir Graciano dekretui, suformavusiam vadina­
mąja naująją katalikiškąją kanonų teisę, pritaikytą ne sakramentinei (hierurr:hiae ordinis), 
o valdymo (hiemrchiae iurisdictionis) bažnytinei teisėtvarkai182. Lietuvoje įsigaliojo baž­
nytinis (popiežių) notariatas, palaikęs kanonų teisės sferą 183. 

1711 Laucevilius E. Min. veik.. p. 38 (28 nuor.). 
171 Aster E. von. Min. veik .• p. 110, 115. 
172 Feigelmanas N. Min. veik., p. 440 (pap. Nr. 81) Johannes Duns Scotus. Quaestionc.s in 

Universalia Porphyrii etc. Correxil Nicolaus Judecus. Venezia, 1492/3. 
173 HcTOpHH BH3aHTHH. MocKna, 1967. T. l, e. 399. 
174 Historia filozofii .. , p. 194-195. 
175 Genicot L. Powstaje nowy swiat // Studium o kulture i cyvilizatji wiek6w srcdnich. Wars­

zawa, l 9fį4. P. 245. 
m Zr. 110 nunr. 
177 Fijalek J. Dominus Bartolus dc Saxofcrrato ciusquc pcrmagna in polonos auctorita..;. Cra• 

covia, 1914. P. 70-73. 
178 Huizingu J. Min. veik., p. 267. 
179 Ž.r. 112 nuor. 
1811 Feige/munas N. Min. veik., p. 147-148 (Nr. 149) : Dominicus de Sancto Geminiano. 

Lcctura super scxto Decretalium libro cum notis Bernardini dc Landriano. Vcnezia, 1495, pars l; 
1496, pars 2; Bonifaeius VIII. Libcr scxtu.s Dccrctalium cum Clemcntin•• el Extravagantes Johannis 
XXII. Lyon, 1519. 

181 Ko/anczyk K. PraW<> rzymskie. Warszawa, 1976. P. 24, 88-89. 
112 Sohm A. D38 altkatholL,che Kirchenrccht und das Dckrct Gralians. Lcipzig, 1918. S. 7-8, 

33, 552-553. 
183 Lietuvos metrika, 226 (V) knyga, l. 184: .,Et ego, Venccslaus Czyrka, clcricus vilncnsis 

dioccsis, sacra auctoritatc notarius publicus in archiuo curiac romanae intitulatus et dc.,..criptus ... 
interfui eaque omnia et singula sic fieri dum ficrcnt vidi et audiui, idco hoc puhlicum instrumcntum, 
manu altcrius fidclis notarii scriptum, manu mca prapria subscripsi signoquc et nominc mcis solihus 
vna cum dicti reuercndis.-.imi domini cpiscopi, iudicis a sacra maics,tatc regia partibu.,.. supranomina­
tibus spccialitcr dati commis. .. arii, appensione sigilli lcgittima com1ignaui et communiui in fidcm et 
te.11Ctimonium maiu.,.. omnium et singulorum praemissorum rogatus et rcquL„itus". 
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Visi šie, kad ir labai fragmentiški, duomenys šiek tiek rodo, kaip buvo mokomasi 
XV-XVI a. pirmosios pusės Lietuvoje. Galima nurodyti ir kai kuriuos šio mokymosi 
rezultatus: iš maždaug 120-130 Vilniaus kapitulos kanauninkų mažiausiai 33 buvo tikri 
lietuviai, kurie beveik visi baigė aukštąjį mokslą (iš jų 31 mokėsi Krokuvos universite­
te)184• Bent jau nuo XV-XVI a. sandūros matyti, kad didikų vaikų privatus mokymas 
buvo gyvenimo norma185. Privačių mokyklų steigimo poreikį aiškiai parodo Alberto 
Goštauto sekretoriaus Jono Vliamovskio ir laisvųjų menų magistro Jurgio Eišiškiečio 
.bandymas tai padaryti (leidimo nedavė Vilniaus kapitula)186. 1539-1540 m. sandūroje, 
išsirūpinęs didžiosios kunigaikštienės Bonos užtarimą, tai padarė Abraomas Kulvie­
tis187. Lietuvoje jau susiklostė profesionalių inteligentų lietuvių terpė188. Šios terpės 
viršūnėje išaugo europinio lygio humanistai: Stanislovo Rapolionio doktoratą aprobavo 
didžiausias protestantų teologijos autoritetas Pilypas Melanchtonas189, o Abraomas Kul­
vietis iškėlė lietuvių jaunuomenės mokymosi savo kalba, kaip sistemos, idėją l!Ml. Išlikę 
duomenys apie Abraomo Kulviečio biblioteką atskleidžia jo išsimokslinimo pagrindą ir 
sukauptas žinias. Bibliotekoje būta antikos poetų ir filosofų kūrinių, kalbos veikalų, 
protestantų teologų darbų (iš viso apie 80-90 vienetų)191 . Y.iclovas Maišiagališkis (Mi­
chalonas Lietuvis) savo išsilavinimu neprilygo Abraomui Kulviečiui, tačiau jo traktatas 
,,Apie tetorių, lietuvių ir maskvėnų papročius"192 rodo jo platų akiratį ir pateikia gal ir 
utopinę, bet susistemintą socialinę, politinę ir kultūrinę viziją 193. 

Akivaizdu, kad reformacija atėjo į Lietuvą tuo metu, kai Lietuva jau buvo 
sukrikščioninta (įskaitant ir liaudies sinkretizmą), kai joje išaugo intelektualusis eli­
tas, perėmęs viduramžių ir humanizmo kultūrines vertybes. Šalyje dar nebuvo spaus­
tuvių, bet joje jau susiklostė paleotipų produkcijos rinka, lėmusi visą kultūrinį gyve­
nimą. Mokyklos ir namų mokymas jau išugdė terpę, galinčią pasinaudoti pirkta šios 
rinkos produkcija ir gebančią kurti savąją. Mokyklų sistemą 1570 m. apvainikavo 
Vilniaus jėzuitų kolegija 194. Pirmosios spaustuvės (po epizodiškos Pranciškaus Sko­
rinos veiklos) įsisteigė Brastoje (1553 m.) ir Nesvyžiuje (1562 m.)19S. 

Spaustuvių produkciją labiausiai lėmė konfesinės polemikos poreikiai, tačiau 
jose pasirodė ir pirmosios pasaulietinės knygos 196. XVI a. trečiąjį ketvirtį Lietuvoje 

184 Ochmanskis l. Min. veik., p. 152-153. 
185 Ten pat, p. 150. 
186 Ten pat, p. 148-149. 
187 Ten pat, p. 149. 
188 Ochmanskis l. Min. veik., p. 150. 
189 Lukšaitė l. Stanislovas Rapolionis ir reformacijos idėjos, SR. P. 70-81. 
100 Jurginis l Istorija ir poezija. Vilnius, 1969. P. 5&-70; Lietuvių literatūros istorijos chres­

tomatija. Vilnius, 1957. P. 476-478; VU!, p. 31. 
191 Lebedys l. Mikalojus Daukša. Vilnius, 1963. P. 147. 
192 Mykolas Lietuvis. Apie tetorių, lietuvių ir maskvėnų papročius. Vilnius, 1966 (toliau -

ML); Ochmanskis J. Min. veik., p. 157-185. 
193 Ochmanskis J. Min. veik., p. 162-165; VUI, p. 31. 
194 VU!, p. 29-37. 
195 AH)'t111Cun A. Ha 3ape KHnroneqarann11 u Rmoe. BnnhHroe, 1970. C. 31. 
196 Ten pat. 
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susiklosto analogiška situacija, kaip ir prieš šimtą metų senesnėse Vidurio Europos 
šalyse: gana intensyvią 197 rankraščių produkciją jau pastebimai ėmė papildyti impor­
tuojamieji ir atsirandantys pirmi savieji spaudiniai. 

Štai tokiomis aplinkybėmis pasirodė pirmoji lietuviška knyga. Lenkijoje ar Veng­
rijoje atsiradusios spaustuvės pirmiausiai leido lotynišką literatūrą ir tik pamažu 
atsirado leidinių savo kalba. Lietuviška spausdinta knyga pasirodė tuomet, kai šalyje 
dar nebuvo nenutrūkstamai spausdinamos knygos. Atrodytų, kad lietuviškos knygos 
vaidmens būta itin didelio. Tačiau nereikia apsigauti šia atsitiktinai susiklosčiusia 
išore. Visą bajoriškos liuteroniškosios bangos literatūrą finansavo Prūsijos hercogas. 

197 Intensyvumą liudija daugybė Lietuvos kronikų rankraščių. Vien M. Strijkovskis sakosi 
turėjęs jų keliolika - žr. Jučas M. Lietuvo., metraščiai. Vilnius, 1968. P. 141. Vidurinysis ir platusis 
sąvadai nenurodo, kad lietuviai 1307 m. užėmė Polocką - lučas M. Min. veik., p. 143. Tai pažymi 
trumpoji analinė Lietuvos kronikėlė, pridėta prie viduriniojo sąvado Ališavos nuorašo: ,,1307 Litwa 
wziąli Poltcwsk, pot lali božego narodzcnia tysiąe trzista siodmego" - žr. IlCPJI. T. 35, p. 192. 
Šią žinią pateikia ir M. Strijkovskis - žr. Kronika Polska, Litewska, Zmodzka i wszystkiej Rusi 
Macieja Stryjkowskiego. Warszawa, 1846. T. l, p. 349. Nurodomos kelios „romėnų atvykimo į 

Lietuvą" versijos. Augustinas Rotundas mini tris - žr. Jakubovslds l Tautybių santykiai Lietuvoje 
prieš Liublino uniją. Kaunas, 1921. P. 85: ,, Venis.,e autem eos in ha., regiones, quae Lituanae ditionis 
sunt, Domicio Ncrone, Romanorum imperatore... duce P. Libane, qucm Palcmoncm corrupto 
nominc historia vocat... profugissc, mcmoriac Russicarum litterarum proditum cst. ab. hocq. 
Lihone Liboniam, dictam. Sunt qui Attila Hunno Italiam vastantc huc eos profugii;.u: scribunt. Sunt 
et qui civili bcllo, quod intcr C, Cacsarem et Pompcium gestum cst, manom quandum Romanorum 
dcserta ltalia in iis oris conscdis.,c ... 11 Pastarąjį {Julijaus Cezario) atvejį, tik kiek kitaip, nurodo ir 
Michalonas Lietuvis - žr. ML, faksimil., p. 24: ,,Deu~ncrant vcro in hacc loca maiorcs nrn1tri... missi 
olim in colonia., ... sub. C. Julio Cacsare, appulsi Oceani aduersis proccllis". Michalona.,, bandy­
damas remtis Liucijumi Floru, sieja lai su Cezario žygiu į Britaniją - žr. ML, faksimil., p. 24: 
„Ncmpc cum is Caesar, vt scribit Luc. Florus, victis Germanis ... dcindc Occano in Britanniam 
disiccta tempcstatibus classc, parum prospere nauigarct ... 11 • M. Strijkovskis taip pat sakosi remiąsis 
Liucijumi Floru ir, kaip ir Rotundas, sieja tai su Publijumi Libanu bei Livonija (Libava - Liepoja) 
- žr. Juča., M. Min. veik., p. 151. Liucijų Florą M. Strijkovskis galėjo ir nuo savąs įterpti, tačiau 
randame paralelių Michalono Lietuvio traktato ir Jono Radvano „Radviliados11 tekstuose. Tai: 

l) ML, faksimil. p. 24: ,,delatae enim naues maiorum nostrorum ad litus, vbi nune est arx 
Samagitiae Ploteli, creduntur cgressi in terram ... Vbi nostri progenitorc.111 laborum et pcriculorum 
maris pcrtacsi, ... cacpere in tabcmaculis ad focos, morc militari, adhuc in Samagitia durante, vitam 
degere ... " - Jona., Radvanas. Radviliada. Vilni 1997 (toliau - Radv.). P. 140: .,lllic rcs Litava., 
antiquorumque triumphos/ Cernere erai: veluti per Balthica dorsa, Libonis/ Contigit ambilluae 
Plotcllac clas.111is arenamJ Non sine mente Dci tcrras advccta reccntc.~:/ Vtquc Libo multum terra 
jactatus et alto/ Allap.11us ripis, ubi tum stabula alta ferrarum/ Horrcbant .. ! 1 

2) ML, faksimil., p. 25: ,,diadema quoque cum namine regia obtinuerant Principi suo Min­
dawgo ... 11 - Radv., p. JO: ,,Latioque caput diadcmate cinctum Mendogum ... 11 ; 140; .,Quo.11 intcr bLų; 

sex radiis clarahat in alto/ Verticc Mindocus, Latium Diadema gerebat/ Rex Litawm ... " 
Tiek Michalona.111, tiek Rotundas rėmėsi Motiejumi Miechovita - žr. Ochmanskis l. Min. veik .. 

p. 162, 180. Thčiau „Radviliadoje11 rašoma 11diadema11 , o ne Micchovitos „corona11, kaip rašo ir 
Rotunda., savo „Lenko pasikalbėjime su lietuviu" - žr. Ochmunslds l. Min. veik., p. 180. Rotundo 
11Santraukoje11 neminimi Plateliai. Juos mini Michalona111 ir Radvanas - žr. Ja/cubovskisl. Min. veik., 
p. 85-86. Michalono traktatu aiškiai pasiremia Jonas Lasickis - žr. Oc/1manski., l. Min. veik., 
p. 184. Visa tai leidžia daryti prielaidą, kad Michalono rankraštis (fragmentais i"5pausdinta., Ba­
zelyje 1615 m.) buvo ne vienintelis. 
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"ačioje Lietuvos valstybėje lietuviškajai raštijai priklausė ryškiai marginalinis vaid­
r.mo. XVI a. pabaigoje pasirodžiusių porą lietuviškų knygų nyko kitakalbių spaudinių 
sraute. O vis dėlto reikia pasakyti ir kitką. Prūsijos hercogui lietuviškas knygas rengė 
Didžiosios Lietuvos lietuviai inteligentai. Už jų pečių plytėjo jau gana ilga knygos 
raidos istorija Lietuvoje. Jie_ rėmėsi šiuo paveldu198 ir pateikė rezultatą. Šiaip ar taip, 
XVI a. viduryje spausdinta lietuviška knyga įsiliejo i lietuvių raštijos raidą. 

Įteikta 1998 m. liepos mėn. 

DER WEG DES BUCHES NACH LITAUEN 

EDVARDAS GUDAVIČIUS 

Zusammcnfassung 

Dic Geschichtc dcs Buches als ciner Kulturcrschcinung beginnt sich in Litaucn nur nach dcr 
Taufc dcs Landc., (1387). E.• gibt ctwa.• Nachrichtcn ūber die crste cingefilhrte liturgischc litcratur. 
Dic cinhcimischc Buchschrcibung und -binderei entstand im 15. Jahrhundcrt nur auf dem Gruode 
dcr Kanzlcicnproduktion. Dic Erfindung dcr Buchdruckerci iindcrte dic ganzc Situation vom Endc 
des 15. Jahrhundcrts. Litaucn erreichten die lnkunabcl der Priidigtsammlungcn. Dic Kirche, dic 
Gros.,hcrrcn und dic Lchrjugcnd (am mcistcn- von dcr Krakaucr Univcrsitiit) kauftcn die thcolo­
gischc, philosophische und juridische Litcratur cin. Von dcm Endc dc• 15. Jahrhundcrts hattcn 
schon dic Gcbriiuchc und die Aktualitiitcn dcs litauischcn Lcscrs dic Būchcrcinfuhr in da., Land 
bccinflusst. lm 1499 crschicn (gcdruckt in Danzig) da.s erstc gc.schricbcnc in Litaucn lnkunahcl 
- Agcnda Martins. Das crstc litauisch gcschricbcne und gcdrucktc Buch (dcr klcinc Katcchi,mu• 
von M. Luthcr, 1547) kam aus Prcussen, wurdc abcr von cincr litauischcn Mannschaft vorbercitct. 
Dic crsten Buchdruckereicn (ausscr dcm kurzwcilendcn Wcrk von Franz Skorina) hattcn im 
Gros.sfilrstcntum Litaucn nur in dcn scchzigten Jahrcn de.• 16. Jahrhundcrts zu arbeitcn bcgonnen. 

198 Pociatė-Abukevičienė D. Min. veik., p. 330-336. 
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